SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 25 TO 280 CAL - SINCLAIR
INTERNATIONAL 25-280 CALIBER O-RING ROD GUIDE 0.675"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that

inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring

prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the ‘-'"1'"
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different

action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions >~
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these ;
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an _//

effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our

Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now

included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod

guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact

us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your

liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so

please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is

no additional charge for rod guides without integral solvent ports. NOTE:

Measure across around area of bolt about in middle with set of dial calipers.

Contact Sinclair Reloading tech for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 25-280 CALIBER O-RING ROD GUIDE 0.675" DIAMETER

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002905

Mfr. No.: 003-675-280

Action Fit: Nosler Actions,Sako,Sako 491,Tikka T3,L61,A3-A5,691,Finnbear,Mossberg 1500,Kimber

8400,591,Howa Actions

® Bolt Diameter: .675

® (Cartridge: 250 Savage,6.5 x 55 mm Swedish Mauser,7 mm - 08 Remington,257 Roberts,280 Remington,260
Remington,25-06 Remington

® Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir SINCLAIR ORING
ROHRFUHRUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fur die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN entschieden hast, um deine
Reinigungsbedirfnisse zu erfiillen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um
die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du
die Rohrfihrungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Rohrfiihrungen sicher verwendest, indem du alle in dieser
Anleitung gegebenen Anweisungen befolgst.

* Erweiterte Riickrufe: Sei dir der standardisierten Ruckrufhinweise bewusst. Wenn ein Ruckruf erfolgt, folge
den bereitgestellten Anweisungen fir die sichere Riickgabe oder Abhilfe.

® Sicherheit beim OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkéufer die
Sicherheitsanforderungen erfillt, genau wie physische Geschéfte.

® Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe von
schutzbedirftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.

* EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen verwende die vom Hersteller bereitgestellte EUKontaktstelle.

® Schnellwarnungen: Halte dich tber die Produktsicherheit Uber die Sicherheitsplattform der EU auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® UnsachgemafRe Verwendung der Rohrfihrungen kann zu Schaden am Feuerwaffen oder zu

Verletzungen fihren.
® Stelle sicher, dass die Rohrfiihrung mit deiner spezifischen Aktions und Patronenkombination

kompatibel ist.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Uberpriife immer den Bolzendurchmesser, um vor der Verwendung eine korrekte Passform
sicherzustellen.

* Verwende die Rohrfiihrung nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrfiihrung einsetzt.

* Verwende die Rohrfiihrung nur fUr den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

2. Entferne den Verschluss oder den Verschlusstrager aus der Aktion.

3. Wahle die geeignete SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG fiir deine Feuerwaffe basierend auf der
Aktion und Patrone aus.

4. Setze die Schnauze der Rohrfihrung mit dem Silikon"O"Ring in die Kammer ein, bis sie richtig sitzt.

5. Stelle sicher, dass der "O"Ring eine Dichtung bildet, um zu verhindern, dass Losungsmittel in die
Aktion zuricklaufen.

® Verwendung:

® Verwende einen Reinigungsstock, der mit der Rohrfiihrung kompatibel ist.

® Fihre den Reinigungsstock durch die Riickseite der Rohrfiihrung ein und beginne mit der Reinigung
des Laufs nach Bedarf.

® Wenn du die integrierten Losungsmittelanschliisse verwendest, stelle sicher, dass sie korrekt genutzt
werden, um die Anwendung des Lésungsmittels zu erleichtern.

® Nach der Verwendung:

* Entferne die Rohrfiihrung nach der Reinigung vorsichtig aus der Kammer.
® Uberprufe die Rohrfiihrung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Rohrfiihrungen verantwortungsbewusst gemalf3 den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmull. Suche stattdessen nach ausgewiesenen
Entsorgungsstellen fur geféhrliche Materialien, falls zutreffend.

® Stelle sicher, dass alle Losungsmittel oder Reinigungsmittel, die mit der Rohrfihrung verwendet werden,
geman den ortlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziiglich der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN verwende bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle
Website fiir weitere Details.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN gewéhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDES for your cleaning needs. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the rod guides.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the rod guides by following all instructions provided in this guide.

¢ Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices. If a recall occurs, follow the instructions provided
for safe return or remedy.

® Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements just as
physical stores do.

® Consumer Focus: Special care should be taken when using this product around vulnerable groups, such as
children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper use of the rod guides may lead to damage to the firearm or personal injury.

® Ensure that the rod guide is compatible with your specific action and cartridge combination.
* Avoiding Hazards:

® Always verify the bolt diameter to ensure proper fit before use.

® Do not use the rod guide if it shows any signs of damage or wear.

® Ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

® Use the rod guide only for its intended purpose as described in this guide.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:
1. Ensure the firearm is completely unloaded.
2. Remove the bolt or bolt carrier from the action.
3. Select the appropriate SINCLAIR ORING ROD GUIDE for your firearm based on the action and
cartridge.
4. Insert the rod guide snout with the silicone "O"ring into the chamber until it is seated properly.
5. Ensure that the "O"ring creates a seal to prevent solvents from leaking back into the action.
® Usage:
® Use a cleaning rod compatible with the rod guide.
® |nsert the cleaning rod through the rear of the rod guide and proceed to clean the barrel as needed.
® |[f utilizing the integral solvent ports, ensure they are used correctly to facilitate solvent application.
® PostUse:
® After cleaning, remove the rod guide carefully from the chamber.
® Inspect the rod guide for any signs of wear or damage before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of the rod guides responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, seek out designated disposal sites for
hazardous materials if applicable.

® Ensure that any solvents or cleaning agents used with the rod guide are disposed of in compliance with local
environmental regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product or visit their official website for more details.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los GUIAS
DE VARILLA SINCLAIR ORING

Introduccion

Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING para tus necesidades de limpieza. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los guias de varilla.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar los guias de varilla de forma segura siguiendo todas las
instrucciones proporcionadas en esta guia.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los avisos de recall estandarizados. Si ocurre un recall, sigue
las instrucciones proporcionadas para el retorno o remedio seguro.

® Seguridad en Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad como lo hacen las tiendas fisicas.

* Enfoque en el Consumidor: Ten especial cuidado al usar este producto alrededor de grupos vulnerables,
como nifios.

®* Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto designado en la
UE proporcionado por el fabricante.

* Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® El uso inadecuado de los guias de varilla puede llevar a dafios en el arma o lesiones personales.
® Asegurate de que el guia de varilla sea compatible con tu combinacién especifica de accion y
cartucho.

® Evitando Peligros:

* Verifica siempre el diametro del cerrojo para asegurar un ajuste adecuado antes de usar.
® No uses el guia de varilla si muestra signos de dafio o desgaste.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar el guia de varilla.

® Usa el guia de varilla solo para su proposito previsto como se describe en esta guia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

1. Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

2. Retira el cerrojo o el portacerrojo de la accién.

3. Selecciona el GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING apropiado para tu arma basado en la accion y el
cartucho.

4. Inserta la parte del guia de varilla con el "O"ring de silicona en la recAmara hasta que esté
correctamente asentado.

5. Asegurate de que el "O"ring cree un sello para prevenir que los disolventes se filtren de regreso a la
accion.

® Uso:

Usa una varilla de limpieza compatible con el guia de varilla.
Inserta la varilla de limpieza a través de la parte trasera del guia de varilla y procede a limpiar el cafién
seguln sea necesario.

® Sij utilizas los puertos de disolvente integrales, asegUrate de usarlos correctamente para facilitar la
aplicacion del disolvente.

® Postuso:

® Después de limpiar, retira el guia de varilla cuidadosamente de la recamara.
® |nspecciona el guia de varilla en busca de signos de desgaste o dafio antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

Elimina los guias de varilla de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, busca sitios de eliminacion designados
para materiales peligrosos si es aplicable.

® Asegurate de que cualquier disolvente o agente de limpieza utilizado con el guia de varilla se elimine en
cumplimiento con las regulaciones ambientales locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto o visita su sitio web oficial para méas detalles.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les guides de tige.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les guides de tige en suivant toutes les instructions fournies dans
ce guide.

®* Rappels Améliorés : Soyez conscient des avis de rappel standardisés. En cas de rappel, suivez les
instructions fournies pour un retour ou un remede en toute sécurité.

® Sécurité des Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
exigences de sécurité tout comme les magasins physiques.

® Concentration sur le Consommateur : Une attention particuliére doit étre portée lors de I'utilisation de ce
produit autour de groupes vulnérables, tels que les enfants.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de 'UE
fourni par le fabricant.

* Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :
® Une utilisation incorrecte des guides de tige peut entrainer des dommages a I'arme a feu ou des
blessures personnelles.
® Assurezvous que le guide de tige est compatible avec votre combinaison d'action et de cartouche
spécifique.
* Eviter les Risques :
Vérifiez toujours le diamétre du boulon pour garantir un ajustement correct avant utilisation.
Ne pas utiliser le guide de tige s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

[ ]

[ )

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.

® Utilisez le guide de tige uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

1. Assurezvous que l'arme a feu est complétement déchargée.

2. Retirez le boulon ou le porteboulon de I'action.

3. Sélectionnez le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR approprié pour votre arme a feu en fonction de
I'action et de la cartouche.

4. Insérez le nez du guide de tige avec I'"'O"ring en silicone dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit
correctement en place.

5. Assurezvous que I"O"ring crée un joint pour empécher les solvants de fuir dans I'action.

® Utilisation :

Utilisez une tige de nettoyage compatible avec le guide de tige.
Insérez la tige de nettoyage par l'arriere du guide de tige et procédez au nettoyage du canon selon vos
besoins.

® Sivous utilisez les ports de solvant intégrés, assurezvous qu'ils sont utilisés correctement pour faciliter
I'application du solvant.

® Aprés Utilisation :

® Aprés le nettoyage, retirez soigneusement le guide de tige de la chambre.
® |Inspectez le guide de tige pour tout signe d'usure ou de dommage avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

Eliminez les guides de tige de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Cherchez plutét des sites d'élimination
désignés pour les matériaux dangereux si applicable.

® Assurezvous que tous les solvants ou agents de nettoyage utilisés avec le guide de tige sont éliminés
conformément aux réglementations environnementales locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit ou visiter leur site officiel pour plus de détails.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos
GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUIDE PER
ASTE SINCLAIR ORING

Introduzione

Grazie per aver scelto le GUIDE PER ASTE SINCLAIR ORING per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le guide per aste.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare le guide per aste in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni
fornite in questa guida.

® Richiami Migliorati: Sii consapevole delle notifiche di richiamo standardizzate. In caso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per il ritorno o il rimedio sicuro.

® Sicurezza degli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di
sicurezza proprio come i negozi fisici.

® Focus sul Consumatore: Si deve prestare particolare attenzione quando si utilizza questo prodotto attorno a
gruppi vulnerabili, come i bambini.

®* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE designato fornito
dal produttore.

* Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:

® Un uso improprio delle guide per aste pu0 portare a danni all'arma o a infortuni personali.
® Assicurati che la guida per aste sia compatibile con la tua specifica combinazione di azione e cartuccia.

® Evitare i Rischi:

* Verifica sempre il diametro del bullone per garantire una corretta adattabilita prima dell'uso.
® Non utilizzare la guida per aste se mostra segni di danni o usura.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire la guida per aste.

® Utilizza la guida per aste solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

1. Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

2. Rimuovi il bullone o il carrier del bullone dall'azione.

3. Seleziona la GUIDA PER ASTE SINCLAIR ORING appropriata per la tua arma in base all'azione e alla
cartuccia.

4. Inserisci il becco della guida per aste con I'anello "O" in silicone nella camera fino a quando non e
correttamente posizionato.

5. Assicurati che I'anello "O" crei una tenuta per prevenire la fuoriuscita di solventi nell'azione.

® Uso:

Utilizza una canna di pulizia compatibile con la guida per aste.
Inserisci la canna di pulizia attraverso la parte posteriore della guida per aste e procedi a pulire la
canna secondo necessita.

® Se utilizzi i porti per solventi integrati, assicurati che vengano utilizzati correttamente per facilitare
I'applicazione del solvente.

¢ PostUso:

® Dopo la pulizia, rimuovi la guida per aste con attenzione dalla camera.
® |[speziona la guida per aste per eventuali segni di usura o danni prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le guide per aste in modo responsabile in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, cerca siti di smaltimento designati per materiali
pericolosi, se applicabile.

® Assicurati che eventuali solventi o agenti di pulizia utilizzati con la guida per aste siano smaltiti in conformita
con le normative ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le GUIDE PER ASTE SINCLAIR ORING, fai riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto o visita il loro sito ufficiale per ulteriori dettagli.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
GUIDE PER ASTE SINCLAIR ORING. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic ORing
SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Prowadnic ORing SINCLAIR do Twoich potrzeb w zakresie czyszczenia broni. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem prowadnic.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie prowadnic, postepujgc zgodnie z wszystkimi
instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

Wzmocnione Wycofania: Badz Swiadomy standardowych powiadomienh o wycofaniu. W przypadku
wycofania produktu postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego zwrotu lub naprawy.
Bezpieczenstwo Zakup6éw Online: Jesli zakupites produkt online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia
wymagania dotyczgce bezpieczerstwa, tak jak sklepy stacjonarne.

Skupienie na Konsumencie: Szczegodlna ostrozno$¢ powinna by¢ zachowana podczas korzystania z tego
produktu w poblizu grup wrazliwych, takich jak dzieci.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE, podanym przez producenta.

Szybkie Powiadomienia: BadzZ na biezgco z informacjami o bezpieczenstwie produktu poprzez platforme
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

Identyfikacja Zagrozen:

* Niewlasciwe uzycie prowadnic moze prowadzi¢ do uszkodzenia broni lub obrazen osobistych.
® Upewnij sie, ze prowadnica jest zgodna z Twojg konkretng kombinacjg akcji i naboju.

Unikanie Zagrozen:

® Zawsze zweryfikuj Srednice bolta, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie przed uzyciem.
* Nie uzywaj prowadnicy, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem prowadnicy.
® Uzywaj prowadnicy tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

2. Usun bolt lub zesp6t bolta z akcji.

3. Wybierz odpowiednia Prowadnice ORing SINCLAIR dla swojej broni na podstawie akcji i naboju.

4. Wi6z konncéwke prowadnicy z silikonowym pierscieniem "O" do komory, az bedzie prawidtowo
osadzona.

5. Upewnij sie, ze pierscien "O" tworzy uszczelke, aby zapobiec wyciekaniu rozpuszczalnikow z powrotem
do akcji.

® Uzytkowanie:

® Uzywaj preta czyszczacego zgodnego z prowadnica.

® WiGz pret czyszczgcy od tytu prowadnicy i przystap do czyszczenia lufy w razie potrzeby.

® Jesli korzystasz z zintegrowanych portéw na rozpuszczalniki, upewnij sie, ze sa one uzywane
prawidtowo, aby utatwi¢ aplikacje rozpuszczalnika.

® Po Uzyciu:

® Po czyszczeniu ostroznie usun prowadnice z komory.
® Sprawdz prowadnice pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed jej przechowaniem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj prowadnice odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego poszukaj wyznaczonych miejsc
utylizacji dla materiatow niebezpiecznych, jesli to konieczne.

® Upewnij sie, ze wszelkie rozpuszczalniki lub $rodki czyszczace uzywane z prowadnicg sg utylizowane zgodnie
z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Prowadnic ORing SINCLAIR, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowej w celu uzyskania dalszych informacji.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych zasad bezpieczerstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z Prowadnicami ORing SINCLAIR. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet puhdistustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista rod guidejen turvallinen kayttd noudattamalla tdss& oppaassa annettuja ohjeita.

® Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen standardoiduista takaisinvetotiedotteista. Jos tuote vedetaan
takaisin, noudata annettuja ohjeita turvallista palautusta tai korjausta varten.

® Verkkoostoturvallisuus: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa
turvallisuusvaatimuksia kuten fyysiset myymalat.

* Kuluttajakeskeisyys: Erityistd huomiota on kiinnitettava tuotteen kayttéon haavoittuvien ryhmien, kuten
lasten, ymparilla.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.

* Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Rod guidejen vaara kaytto voi johtaa aseesi vaurioitumiseen tai henkildkohtaiseen vahinkoon.
® Varmista, ettd rod guide on yhteensopiva erityisen toiminnan ja patruunan yhdistelman kanssa.

® Vaarojen valttaminen:

® Tarkista aina pultin halkaisija varmistaaksesi oikean istuvuuden ennen kayttoa.
® Ala kayta rod guidea, jos siind on merkkeja vaurioista tai kulumisesta.
[ ]
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Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen rod guideen asettamista.
Kéayta rod guidea vain sen tarkoitukseen, kuten tdssé oppaassa on kuvattu.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:
1. Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
2. Poista pultti tai pulttikantaja toiminnosta.
3. Valitse sopiva SINCLAIR ORING ROD GUIDE aseellesi toiminnan ja patruunan mukaan.
4. Aseta rod guide neng, jossa on silikoni "O"rengas, kammiin, kunnes se on kunnolla paikallaan.
5. Varmista, ettéa "O"rengas luo tiivisteen, joka estaa liuottimien vuotamisen takaisin toimintaan.

* Kaytto:
® Kayta puhdistusvarsia, jotka ovat yhteensopivia rod guideen kanssa.
® Aseta puhdistusvarsi rod guideen takapaasta ja puhdista piippu tarpeen mukaan.
® Jos kaytat integroituja liuotinportteja, varmista, etta niitd kaytetadn oikein liuottimen levittdmiseksi.

® Kayton jilkeen:

® Poista rod guide varovasti kammiosta puhdistuksen jalkeen.
® Tarkista rod guide mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta ennen séilyttdmista.

Havittamisohjeet



Havita rod guide vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Etsi sen sijaan nimettyja havityspaikkoja vaarallisille

materiaaleille, jos sovellettavissa.
® Varmista, ettd kaikki rod guideen kaytetyt liuottimet tai puhdistusaineet havitetdan paikallisten

ympéristosaantdjen mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteesta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteesi mukana, tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi

lisatietoja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SINCLAIR
ORING ROD GUIDES tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR ORING
STANGSGUIDER

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR ORING STANGSGUIDER fér dina rengdringsbehov. Denna guide innehéller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten. L&s denna
guide noggrant innan du anvander stdngsguiderna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sidkerhet: Sakerstall séker anvandning av stdngsguiderna genom att félja alla instruktioner som
anges i denna guide.

Forbattrade aterkallelser: Var medveten om standardiserade aterkallelsemeddelanden. Om en aterkallelse
intraffar, folj de angivna instruktionerna for saker retur eller atgard.

Sakerhet vid onlinekop: Om produkten koptes online, se till att saljaren foljer sakerhetskraven pa samma
satt som fysiska butiker.

Konsumentfokus: Sarskild forsiktighet bor iakttas nar produkten anvands i narheten av sarbara grupper,
sasom barn.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls av
tillverkaren.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhet genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Identifiering av faror:

® Felaktig anvandning av stangsguiderna kan leda till skador p& vapnet eller personskador.
® Se till att stAngguiden ar kompatibel med din specifika atgard och patronkombination.

Undvikande av faror:

Verifiera alltid bultdiametern for att sakerstéalla korrekt passform innan anvandning.
Anvand inte stdngguiden om den visar nagra tecken pa skada eller slitage.
Se till att vapnet ar oladdat innan du satter in stangguiden.

[ )
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* Anvand endast stdngguiden for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort bulten eller bulttransportéren fran atgarden.

Valj den lampliga SINCLAIR ORING STANGGUIDEN for ditt vapen baserat p& atgard och patron.
Satt in stdngguidens snout med silikon "O"ringen i kammaren tills den sitter ordentligt.

Kontrollera att "O"ringen skapar en tatning for att forhindra att [6sningsmedel lacker tillbaka in i
atgarden.

arLODdE

® Anvandning:

® Anvand en rengoringsstang som ar kompatibel med stangguiden.

® Satt in rengoringsstangen genom baksidan av stangguiden och fortsatt att rengora pipan efter behov.

® Om du anvander de integrerade l6sningsmedelsportarna, se till att de anvands korrekt for att underléatta
applicering av I6sningsmedel.

® Efter anvandning:

* Ta forsiktigt bort stAngguiden fran kammaren efter rengoring.
* Inspektera stdngguiden for eventuella tecken pa slitage eller skada innan du forvarar den.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera stangguiden pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Sok istallet efter sarskilda avfallshanteringsplatser for farligt
material om tillampligt.

* Se till att alla I6sningsmedel eller rengéringsmedel som anvands med stangguiden kasseras i enlighet med
lokala miljbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende SINCLAIR ORING STANGSGUIDER, vénligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produkt eller besdk deras officiella webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
dina SINCLAIR ORING STANGSGUIDER. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES pro va3e potfeby ¢isténi. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny, které zaijisti bezpeéné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZitim
voditek si prosim peclivé preététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpetné pouzivani voditek tim, Ze budete dodrzovat vSechny pokyny
uvedené v tomto privodci.

ZvySené upozornéni na staZeni: Budte si védomi standardizovanych oznameni o staZzeni. Pokud dojde k
stazeni, postupuijte podle poskytnutych pokyn( pro bezpeény navrat nebo napravu.

Bezpecnost pfi online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje
bezpet€nostni pozadavky stejné jako fyzické obchody.

Zaméreni na spotiebitele: Pfi pouZivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, jako jsou déti, je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na urcené kontaktni misto v EU, které
poskytuje vyrobce.

Rychla upozornéni: Sledujte aktualizace o bezpecnosti produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Identifikace nebezped€i:

® Nespravné pouziti voditek miZe vést k poSkozeni zbrané& nebo osobnimu zranéni.
® Ujistéte se, ze voditko je kompatibilni s vasi konkrétni kombinaci akce a naboje.

® Vyhybani se nebezpedim:

VZdy ovérte prmér zavéru, abyste zaijistili spravné uchyceni pred pouZitim.
Nepouzivejte voditko, pokud vykazuje jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitéa pred vlozenim voditka.

Pouzivejte voditko pouze k jeho zamyslenému Gc¢elu, jak je popséno v tomto privodci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

Odstrante zavér nebo nosi¢ zavéru z akce.

Vyberte vhodné SINCLAIR ORING ROD GUIDE pro vaSi zbran na zakladé akce a naboje.
Vlozte nos voditka se silikonovym "O" krouZkem do komory, dokud neni spravné usazen.
Ujistéte se, Ze "O" krouzek vytvari tésnéni, které zabrani uniklim rozpoustédel zpét do akce.

arLODdE

® Pouziti:

® Pouzivejte Cistici ty¢ kompatibilni s voditkem.

® Vlozte Cistici ty€ zezadu voditka a pokracujte v Cisténi hlavné podle potfeby.

® Pokud vyuZivate integrované porty pro rozpoustédla, ujistéte se, Ze jsou pouzivany spravné pro
usnadnéni aplikace rozpoustédel.

® Po pouziti:

® Po CiSténi opatrné vyjméte voditko z komory.
® Pred uloZzenim zkontrolujte voditko na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte voditka odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu. Misto toho vyhledejte ur€ena mista pro likvidaci
nebezpeénych materiald, pokud je to relevantni.

® Ujistéte se, ze jakakoli rozpoustédla nebo Cistici prostfedky pouzivané s voditkem jsou likvidovany v souladu s
mistnimi environmentalnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SINCLAIR ORING ROD GUIDES se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté s vasSim produktem nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro vice informaci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi SINCLAIR
ORING ROD GUIDES. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



